1" SQUARE PASTERS - NATIONAL TARGET 1" SQUARE BUFF
PASTERS 1,000/ROLL

Fast Target Repairs - No "Lickum" Required

There’s no need to quit shooting once your targets are all “shot-up.” 1" square

target pasters come with extra-strong adhesive to hold them securely to your

targets for fast and easy repairs. Available in rolls of 1000, with four colors to

choose from: black, white, buff, and brown. O

Attributes

Name: NATIONAL TARGET 1" SQUARE BUFF PASTERS 1,000/ROLL
Manufacturer: NATIONAL TARGET

Product no.: 644000018

Mfr. No.: 1" BUFF

Material: Paper

Size: Small

Style: Paster

Quantity: 1,000

Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir 1" QuadratPaster

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die 1" QuadratPaster von National Target entschieden hast. Diese ZielPaster sind so
konzipiert, dass sie einfach anzuwenden sind und sicher an deinen Zielen haften, was schnelle Reparaturen und
eine fortgesetzte Nutzung ermdglicht. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere
Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Benutzer die ordnungsgeméaRe Verwendung des Produkts verstehen.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprife regelmaRig Updates zu Riickrufen oder Sicherheitswarnungen auf der EUSicherheitsgatePlattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den 6rtlichen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Vermeide es, Paster auf Oberflachen anzubringen, die nicht fur Zielzwecke vorgesehen sind.

® Verwende die Paster nicht in der Nahe von offenen Flammen oder Warmequellen, da der Kleber instabil
werden kann.

® Stelle sicher, dass die Oberflache sauber und trocken ist, bevor du die Paster anbringst, um eine starke
Haftung zu gewahrleisten.

®* Nimm die Paster nicht ein; sie sind kein Lebensmittelprodukt und kénnen eine Erstickungsgefahr darstellen.

® Wenn es zu Irritationen durch den Kontakt mit dem Kleber kommt, stelle die Verwendung sofort ein und
konsultiere einen Arzt.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Zieloberflache sauber, trocken und frei von Schmutz ist.
® Wahle die gewlinschte Farbe der Paster: schwarz, wei3, beige oder braun.

2. Anwendung:
® Ziehe die Paster von der Rolle ab.
® Dricke die Paster fest Uber den beschéadigten Bereich des Ziels, wobei du darauf achtest, dass sie
vollstandig haften, um maximale Haftung zu gewahrleisten.
® Gléatte eventuelle Luftblasen, um die Paster an Ort und Stelle zu sichern.

3. Entfernung:

® Um die Paster zu entfernen, ziehe sie vorsichtig von der Zieloberflache ab.
® \Wenn Rlckstande bleiben, reinige den Bereich mit einem feuchten Tuch.

4. Lagerung:

® |[agere die Paster an einem kuihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
® Halte die Rolle fest geschlossen, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um die Klebequalitat zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge verwendete Paster und Verpackungen gemafr den drtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge die Paster nicht in Gewassern oder 6ffentlichen Raumen, um eine Umweltverschmutzung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen wende dich bitte an deinen 6rtlichen Handler oder Hersteller.
Es ist wichtig, eine direkte Kommunikationslinie fiir Sicherheitsbedenken und Produktunterstiitzung

aufrechtzuerhalten.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit beztiglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
haben fiir uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for 1" Square Pasters

Introduction

Thank you for choosing the 1" Square Pasters by National Target. These target pasters are designed for easy
application and secure adhesion to your targets, allowing for quick repairs and continued use. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure all users understand the proper use of the product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any updates regarding recalls or safety alerts on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid applying pasters to surfaces that are not intended for target use.

Do not use pasters near open flames or high heat sources, as the adhesive may become unstable.
Ensure the surface is clean and dry before applying pasters to ensure strong adhesion.

Do not ingest pasters; they are not a food product and may pose a choking hazard.

If any irritation occurs from contact with the adhesive, discontinue use immediately and consult a medical
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the target surface is clean, dry, and free from debris.
® Choose the desired color of the pasters: black, white, buff, or brown.

2. Application:
® Peel the paster from the roll.
®* Firmly press the paster over the damaged area of the target, ensuring full contact for maximum

adhesion.
® Smooth out any air bubbles to secure the paster in place.

3. Removal:

® To remove the paster, gently peel it away from the target surface.
® |f residue remains, clean the area with a damp cloth.

4. Storage:

® Store pasters in a cool, dry place away from direct sunlight.
® Keep the roll tightly closed when not in use to maintain adhesive quality.

Disposal Instructions

® Dispose of used pasters and packaging in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of pasters in water bodies or public spaces to avoid environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please reach out to your local retailer or manufacturer. It is
essential to maintain a direct line of communication for safety concerns and product support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.






Guia de Instrucciones de Seguridad para Pasters
Cuadrados de 1"

Introduccion

Gracias por elegir los Pasters Cuadrados de 1" de National Target. Estos pasters estan disefiados para una facil
aplicacion y adhesion segura a tus dianas, permitiendo reparaciones rapidas y un uso continuo. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todos los usuarios comprendan el uso adecuado del producto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Revisa regularmente cualquier actualizacion sobre retiros o alertas de seguridad en la plataforma de
Seguridad de la UE.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades locales.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Evita aplicar los pasters en superficies que no estan destinadas para el uso de dianas.
No uses los pasters cerca de llamas abiertas o fuentes de calor intenso, ya que el adhesivo puede volverse
inestable.

® Asegurate de que la superficie esté limpia y seca antes de aplicar los pasters para asegurar una fuerte
adhesion.
No ingieras los pasters; no son un producto alimenticio y pueden representar un riesgo de asfixia.

® Siocurre alguna irritacién por contacto con el adhesivo, interrumpe el uso de inmediato y consulta a un
profesional médico.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que la superficie de la diana esté limpia, seca y libre de escombros.
® Elige el color deseado de los pasters: negro, blanco, beige o marrén.

2. Aplicacion:
® Pela el paster del rollo.
® Presiona firmemente el paster sobre el area dafiada de la diana, asegurandote de que haya contacto

total para una adhesion maxima.
® Alisa cualquier burbuja de aire para asegurar que el paster se mantenga en su lugar.

3. Remocioén:

® Para quitar el paster, pélalo suavemente de la superficie de la diana.
® Siqueda residuo, limpia el area con un pafio himedo.

4. Almacenamiento:

® Almacena los pasters en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
® Mantén el rollo bien cerrado cuando no esté en uso para conservar la calidad del adhesivo.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha los pasters usados y el embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de
desechos.
®* No deseches los pasters en cuerpos de agua o espacios publicos para evitar la contaminacion ambiental.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacién del producto, contacta a tu minorista local o
fabricante. Es esencial mantener una linea de comunicacion directa para preocupaciones de seguridad y soporte del

producto.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour les Pastilles Carrées de 1"

Introduction

Merci d'avoir choisi les pastilles carrées de 1" de National Target. Ces pastilles de cible sont congues pour une
application facile et une adhésion sécurisée a vos cibles, permettant des réparations rapides et une utilisation
continue. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et la conformité
avec le Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que tous les utilisateurs comprennent |'utilisation correcte du produit.
® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
® Vérifiez régulierement les mises a jour concernant les rappels ou les alertes de sécurité sur la plateforme de

sécurité de I'UE.
® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez d'appliquer les pastilles sur des surfaces qui ne sont pas destinées a un usage de cible.
Ne pas utiliser les pastilles prés de flammes nues ou de sources de chaleur élevées, car I'adhésif peut devenir

instable.
® Assurezvous que la surface est propre et séche avant d'appliquer les pastilles pour garantir une forte

adhérence.
® Ne pas ingérer les pastilles ; ce ne sont pas des produits alimentaires et peuvent constituer un risque

d'étouffement.
® S une irritation se produit au contact de I'adhésif, cessez immédiatement I'utilisation et consultez un

professionnel de santé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que la surface de la cible est propre, séche et exempte de débris.
® Choisissez la couleur désirée des pastilles : noir, blanc, beige ou marron.

2. Application :

® Décollez la pastille du rouleau.
® Appuyez fermement sur la pastille sur la zone endommagée de la cible, en vous assurant d'un contact

complet pour une adhésion maximale.
® Lissez toute bulle d'air pour sécuriser la pastille en place.

3. Retrait :

® Pour retirer la pastille, décollezla doucement de la surface de la cible.
® Siun résidu reste, nettoyez la zone avec un chiffon humide.

4. Stockage :

® Conservez les pastilles dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiéere directe du soleil.
® Gardez le rouleau bien fermé lorsqu'il n'est pas utilisé pour maintenir la qualité de I'adhésif.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des pastilles usées et de I'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des

déchets.
® Ne pas jeter les pastilles dans les cours d'eau ou dans des espaces publics pour éviter la contamination de

I'environnement.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des informations sur le produit, veuillez vous adresser a votre
détaillant local ou au fabricant. Il est essentiel de maintenir une communication directe pour les préoccupations de
sécurité et le soutien du produit.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Pasters
Quadrati da 1"

Introduzione

Grazie per aver scelto i Pasters Quadrati da 1" di National Target. Questi pasters per bersagli sono progettati per
una facile applicazione e un'adesione sicura ai tuoi bersagli, consentendo riparazioni rapide e un uso continuato.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che tutti gli utenti comprendano l'uso corretto del prodotto.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

® Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti riguardanti richiami o avvisi di sicurezza sulla piattaforma di
Sicurezza dell’'UE.

® Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di applicare i pasters su superfici che non sono destinate all'uso con bersagli.
Non utilizzare i pasters vicino a flamme libere o fonti di calore elevato, poiché I'adesivo potrebbe diventare
instabile.
® Assicurati che la superficie sia pulita e asciutta prima di applicare i pasters per garantire una forte adesione.
Non ingerire i pasters; non sono un prodotto alimentare e possono rappresentare un rischio di soffocamento.
® Se si verifica irritazione a seguito del contatto con I'adesivo, interrompere immediatamente I'uso e consultare
un professionista medico.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la superficie del bersaglio sia pulita, asciutta e priva di detriti.
® Scegli il colore desiderato dei pasters: nero, bianco, avorio o marrone.

2. Applicazione:
® Rimuovi il paster dal rotolo.
Premi saldamente il paster sulla zona danneggiata del bersaglio, assicurandoti di avere un contatto
completo per una massima adesione.
® Liscia eventuali bolle d'aria per fissare il paster in posizione.

3. Rimozione:

® Perrimuovere il paster, staccalo delicatamente dalla superficie del bersaglio.
® Se rimane residuo, pulisci I'area con un panno umido.

4. Conservazione:

® Conserva i pasters in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
® Tieni il rotolo ben chiuso quando non in uso per mantenere la qualita dell'adesivo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i pasters usati e lI'imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non smaltire i pasters in corpi idrici o spazi pubblici per evitare contaminazione ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o informazioni sul prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il produttore. E essenziale mantenere una comunicazione diretta per preoccupazioni relative alla sicurezza e

supporto del prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kwadratowych
Pasteréw 1"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér Kwadratowych Paster6w 1" od National Target. Te pastery do celéw sg zaprojektowane do
latwego stosowania i pewnego przylegania do Twoich celéw, co umozliwia szybkie naprawy i kontynuacje
uzytkowania. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z Europejskim Rozporzgdzeniem o Ogélnym Bezpieczeristwie Produktow
(GPSR).

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sig, ze wszyscy uzytkownicy rozumiejg wtasciwe korzystanie z produktu.

® Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan lub alertéw bezpieczenstwa na platformie EU Safety
Gate.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki lokalnym wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Unikaj stosowania pasteréw na powierzchniach, ktére nie sg przeznaczone do celow.

® Nie uzywaj pasteréw w poblizu otwartego ognia lub zZrédet wysokiego ciepta, poniewaz klej moze stac sie
niestabilny.

® Upewnij sie, ze powierzchnia jest czysta i sucha przed natozeniem pasterow, aby zapewni¢ mocne
przyleganie.

® Nie potykaj pasteréw; nie sg to produkty spozywcze i moga stanowi¢ zagrozenie zadtawienia.

® Jesli wystgpi podraznienie w kontakcie z klejem, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze powierzchnia celu jest czysta, sucha i wolna od zanieczyszczen.
®* Wybierz pozadany kolor pasteréw: czarny, biaty, bezowy lub brazowy.

2. Aplikacja:
® Zdejmij paster z rolki.
® Mocno nacisnij paster na uszkodzong czes¢ celu, upewniajac sie, ze jest petny kontakt dla

maksymalnego przylegania.
* Wygtadz wszelkie pecherzyki powietrza, aby zabezpieczy¢ paster na miejscu.

3. Usuniecie:

® Aby usung¢ paster, delikatnie odklej go od powierzchni celu.
® Jesli pozostaly resztki, oczys¢ obszar wilgotng szmatka.

4. Przechowywanie:

® Przechowuj pastery w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.
® Trzymaj rolke szczelnie zamknietg, gdy nie jest uzywana, aby zachowac jakos¢ kleju.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj zuzyte pastery i opakowania zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.
® Nie wyrzucaj pasteréw do zbiornikéw wodnych ani przestrzeni publicznych, aby unikng¢ zanieczyszczenia
Srodowiska.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, skontaktuj sie z

lokalnym sprzedawca lub producentem. Wazne jest, aby utrzymywac¢ bezposrednig linie komunikacyjng w sprawach
dotyczacych bezpieczenstwa i wsparcia produktu.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sa naszymi
priorytetami.



Turvaohjeet 1" Nelidliimoille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit National Targetin 1" nelidlimat. N&méa kohdeliimat on suunniteltu helppoon kaytt6on ja varmaan
kiinnitykseen kohteisiisi, mikéd mahdollistaa nopean korjaamisen ja jatkuvan kaytén. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR)
noudattamisen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kaikki kayttajat ymmartavat tuotteen oikean kayton.

® Sdilyta tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

® Tarkista saannollisesti paivitykset, jotka koskevat takaisinvetoja tai turvallisuushélytyksia EU:n Safety Gate
alustalla.

® [Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Vélta liimojen levittamista pinnoille, joita ei ole tarkoitettu kohdekayttéon.

Ala kayta liimoja avotulen tai korkean lammon lahteiden laheisyydessa, silla liima voi muuttua epavakaaksi.
Varmista, ettd pinta on puhdas ja kuiva ennen liiman levittamistd, jotta saavutetaan vahva kiinnitys.

Ala niele liimoja; ne eivét ole elintarvikkeita ja voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.

Jos liiman kanssa kosketuksessa esiintyy arsytysta, lopeta kaytt6 valittdmasti ja ota yhteys terveydenhuollon
ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kohdepinta on puhdas, kuiva ja ilman roskia.
® Valitse haluamasi liiman véri: musta, valkoinen, vaaleanruskea tai ruskea.

2. Levitys:
® |rrota liima rullalta.
® Paina liima tiukasti kohteen vaurioituneeseen kohtaan varmistaaksesi tdyden kontaktin maksimaalisen

kiinnityksen saavuttamiseksi.
® Silita kaikki ilmakuplat tasaiseksi varmistaaksesi liman paikoillaan pysymisen.

3. Poisto:

® Poista liima varovasti vetamalla se pois kohdepinnasta.
® Jos jadmid jaa, puhdista alue kostealla liinalla.

4. Sailytys:

® Sailyta liimat viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
® Pida rulla tiiviisti suljettuna, kun et kayta sita liman laadun sailyttamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt liimat ja pakkaukset paikallisten jatteiden havittdmisté koskevien sdantéjen mukaisesti.
* Al4 havita limoja vesistoihin tai julkisiin tiloihin ympéristdn saastumisen valttamiseksi.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Kaikissa turvallisuuteen tai tuoteinformaation liittyvissa kysymyksissa, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai
valmistajaan. On tarkeaa yllapitdd suoraa yhteytta turvallisuuskysymyksissa ja tuotetuen saamiseksi.



Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1" kvadratiska
malpaster

Introduktion

Tack for att du valt 1" kvadratiska malpaster frdn National Target. Dessa malpaster ar utformade for enkel applicering
och saker vidhaftning pa dina mal, vilket méjliggér snabba reparationer och fortsatt anvandning. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att alla anvandare forstar den korrekta anvandningen av produkten.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

* Kontrollera regelbundet for eventuella uppdateringar angaende aterkallelser eller séakerhetsvarningar pa EU:s
Safety Gateplattform.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Undvik att applicera malpaster pa ytor som inte ar avsedda for malbruk.

Anvand inte malpaster nara 6ppna lagor eller hog varmekallor, eftersom limmet kan bli instabilt.

Se till att ytan ar ren och torr innan du applicerar malpaster for att sakerstélla stark vidhaftning.

Svdlj inte malpaster; de ar inte en livsmedelsprodukt och kan utgora en kvavningsrisk.

Om irritation uppstar vid kontakt med limmet, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en medicinsk
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att malomradet &r rent, torrt och fritt frAn skrap.
* Valj den 6nskade fargen p& malpasterna: svart, vit, buff eller brun.

2. Applicering:
® Dra av malpastern fran rullen.
* Tryck fast malpastern éver det skadade omradet p& malet, och se till att det ar fullstandig kontakt for

maximal vidhaftning.
® Slata ut eventuella luftbubblor for att sdkra malpastern pa plats.

3. Borttagning:

® For att ta bort malpastern, dra forsiktigt bort den fran malomradet.
® Om rester finns kvar, reng6r omradet med en fuktig trasa.

4. Férvaring:

® Forvara malpastern i en sval, torr plats borta fran direkt solljus.
® Hall rullen tatt stangd nar den inte anvands for att bevara limmets kvalitet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda malpaster och forpackningar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Slang inte malpaster i vattendrag eller offentliga platser for att undvika miljoférorening.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella frdgor angaende sékerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din lokala aterférséljare eller
tillverkare. Det &r viktigt att uppratthalla en direkt kommunikationslinje for sakerhetsfragor och produktstod.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse &ar vara hogsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro 1" ¢tvercové pastery

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1" Ctvercové pastery od spole€nosti National Target. Tyto terCové pastery jsou navrzeny
pro snadnou aplikaci a bezpeéné pfilnuti k vasim ter¢lim, coZ umoziiuje rychlé opravy a pokradovani ve stfileni.
Tento prdivodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny pro zajisténi bezpeéného pouzivani a dodrZovani nafizeni
EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, Ze vSichni uZivatelé rozumi sprdvnému pouzivani produktu.

® Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

* Pravidelné kontrolujte aktualizace tykajici se staZeni vyrobk( nebo bezpeénostnich upozornéni na platformé
EU Safety Gate.

® Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody mistnim Graddm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani
* Vyhnéte se aplikaci pasteri na povrchy, které nejsou uréeny k pouziti s terci.
* NepouZivejte pastery v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojli vysokého tepla, protoze lepidlo mze byt
nestabilni.
* Ujistéte se, Ze je povrch Cisty a suchy pred aplikaci pasterd, aby se zajistilo silné pfilnuti.
®* Nepolykejte pastery; nejsou to potraviny a mohou predstavovat nebezpeci uduseni.
® Pokud dojde k podrazdeéni pfi kontaktu s lepidlem, okamZité pfestafite pouzivat a poradte se s Iékafem.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

* Ujistéte se, Ze je povrch terCe Cisty, suchy a bez necistot.
* Vyberte pozadovanou barvu paster(: ¢ernd, bila, krémova nebo hnéda.

2. Aplikace:
® QOdloupnéte paster z role.

® Pevné pfitlaCte paster na poSkozenou oblast terCe, aby doslo k plnému kontaktu pro maximalni pfilnuti.
* Hladce vyhladte jakékoli vzduchové bubliny, abyste zajistili, Ze paster zlistane na svém misté.

3. Odstranéni:

® Chceteli paster odstranit, jemné jej odlepte od povrchu terce.
* Pokud zlstane zbytek lepidla, vycistéte oblast vihkym hadiikem.

4. Skladovani:

® Skladujte pastery na chladném, suchém misté mimo pfimé slunec¢ni svétlo.
® Udrzujte roli pevné uzavienou, kdyz se nepouziva, aby se zajistila kvalita lepidla.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte pouZité pastery a obaly v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
* Nevyhazuijte pastery do vodnich ploch nebo vefejnych prostor, aby se pfedeslo znecisténi zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo informaci o produktu se obratte na svého mistniho prodejce nebo
vyrobce. Je dilezité udrZzovat pfimou komunikaci pro bezpeénostni obavy a podporu produktu.



Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
nejvyssSimi prioritami.



